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Indicaţii generale importante

Aparatul se va utiliza numai conform destinaţiei sale şi 
numai cu respectarea instrucţiunilor de deservire. 
Întreţinerea şi reparaţiile se vor face numai cu personal 
calificat autorizat.

Aparatul se va exploata numai în combinaţie cu 
accesoriile şi piesele de schimb indicate în instrucţiunile 
de exploatare. Utilizarea altor combinaţii, accesorii sau 
piese de uzură este permisă numai dacă acestea sunt 
destinate explicit aplicaţiilor prevăzute şi nu diminuează 
caracteristicile de putere sau cerinţele de siguranţă.

Sub rezerva modificărilor tehnice!

Datorită perfecţionărilor permanente, ilustraţiile, 
funcţionarea şi caracteristicile tehnice pot prezenta 
abateri minore.
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Stimată clientă, stimate client,

cazanele Buderus de încălzire din oţel Logano SK 425 şi Logano SE 425 sunt construite şi produse după ultimele 
cunostinţe tehnologice şi sunt în conformitate cu regulile tehnice de siguranţă. În mod deosebit, s-a pus accentul pe o 
deservire uşoară.

Pentru o utilizare sigură, economică a instalaţiei, şi fără a dăuna mediului înconjurător, vă recomandăm să urmaţi 
indicaţiile de siguranţă precum şi instrucţiunile de utilizare.
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Instrucţiuni privind pericolele şi siguranţa1

1 Instrucţiuni privind pericolele şi siguranţa

� Evitaţi prezenţa focului! Nu fumaţi.

� Evitaţi producerea de scântei!
Nu utilizaţi comutatori electrici,
telefoane, ştechere sau sonerii!

� Închideţi robinetul principal de gaz!

� Deschideţi ferestrele şi uşile!

� Avertizaţi locatarii şi părăsiţi clădirea!

� Anunţaţi telefonic, din afara clădirii, întreprinderea 
furnizoare de gaz sau firma specializată de încălzire!

� În caz de pericol întrerupeţi alimentarea cu gaz şi 
închideţi comutatorul din faţa camerei de încălzire!

1.1 Amplasare/camera de încălzire

ATENŢ IE!

În cazul folosirii combustibilului motorină, 
utilizatorul este obligat prin lege, ca în 
cazul scurgerilor de motorină să le 
îndepărteze printr-o firmă specializată!

AVERTIZARE!

În caz de miros de gaz:

ATENŢ IE!

Nu este permisă micşorarea sau obturarea 
golurilor pentru accesul aerului de 
combustie şi de ventilaţie.
Materialele sau lichidele inflamabile nu pot 
fi depozitate sau utilizate în apropierea 
cazanului de încălzire.
Pentru a se evita eventuale deteriorari ale 
cazanului, este interzisă curăţarea 
acestuia cu substanţe ce conţin halogen 
(de exemplu în spray-uri, mijloace de 
curăţare, vopsele, adezivi).
Camera de amplasare a cazanului de 
încălzire trebuie să fie protejată împotriva 
îngheţului şi trebuie să fie bine aerisită.
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2 Lucrări la instalaţia de încălzire

2.1 Instruire privind funcţionarea şi 
utilizarea

Furnizorul are obligaţia de a prezenta beneficiarului 
modul de funcţionare şi de deservire a instalaţiei de 
încălzire şi de a preda acestuia documentaţia tehnică.

2.2 Setarea arzătorului

Arzătorul trebuie să fie setat de către un specialist in 
funcţie de necesarul de căldura al clădirii.

In momentul livrării arzătorului trebuie verificate setările 
acestuia.

Setările arzătorului trebuie efectuate în funcţie de tiraj 
(corespunzător DIN 4755 şi 4756).

Combustibili

– Motorină EL conform DIN 51 603.

– Gaze, gaze lichefiate, gaze naturale.

ATENŢ IE!

Montarea, racordarea combustibilului 
precum şi a gazelor de evacuare, punerea 
în funcţiune pentru prima oară, racordarea 
la curent, precum şi întreţinerea şi 
îngrijirea pot fi realizate numai de către o 
firmă specializată.
Lucrările la componentele prin care trece 
gazul pot fi efectuate numai de către o 
firmă concesionată.
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Lucrări la instalaţia de încălzire2

2.3 Verificarea instalaţiei de încălzire

� Deschideţi ventilele caloriferelor şi robinetele 
instalaţiei de încălzire.

� Aerisiţi întreaga instalaţie prin locurile indicate.

� Verificaţi dacă orificiile de curăţare şi uşile sunt 
închise.

� Verificaţi nivelul apei din instalaţie:
La instalaţiile cu vasul de expansiune deschis şi 
situat mai sus, indicatorul manometrului trebuie să se 
afle pe marcajul roşu. 
La instalaţiile închise, indicatorul, situat în interiorul 
marcajului verde, poate să nu coincidă cu setările 
pentru indicatorul rosu.

2.4 Punerea în funcţiune

Instalaţia trebuie pusă în funcţiune pentru prima oară de 
către furnizor (de preferat în prezenţa utilizatorului).

Pentru punerea şi scoaterea din funcţiune trebuie 
consultate şi instrucţiunile de utilizare ale arzătorului.

În cazul unei reglări cu un aparat de reglare Buderus, 
trebuie respectate şi instrucţiunile speciale de utilizare.

Derularea funcţionării se realizeaza de la sine.

� Deschideţi robinetul de motorină/gaz.

� Reglaţi comutatorul (Fig. 1, Poz. 2) funcţionare pe 
poziţia "I (Pornit)".

� Poziţionaţi regulatorul de temperatură pentru apa din 
cazan (Fig. 1, Poz. 1) pe poziţia AUT (reglare 
temperatura exterioară; presetare din fabrică).
În cazul unei reglari constante stabiliţi temperatura 
dorită.

INDICAŢ IE!

Verificaţi în mod regulat nivelul apei din 
cazanul de încălzire! Dacă scade nivelul 
apei vă recomandăm să reumpleţi 
cazanul.

Nu utilizaţi niciodata apă din cazan 
pentru scopuri proprii!

Fig. 1 Aparat reglare de ex. Logamatic 4311

3
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2.5 Scoatarea din funcţiune

� Închideţi robinetul de motorină/gaz.

� Poziţionaţi comutatorul (Fig. 1, Poz. 2) funcţionare 
pe poziţia "0" (Oprit).

Pentru a se evita formarea de coroziuni şi calcar, 
instalaţia trebuie să rămână umplută cu apă, în cazul 
unor întreruperi prelungite.

2.6 Deranjamente

Deranjamentele la arzător vor fi semnalizate prin 
semnale luminoase, iar cele la aparatul de reglare 
(Fig. 1, Poz. 3) vor fi afişate pe display.

� Apasaţi tasta de deparazitare a arzătorului.

Dacă arzătorul nu poate fi pus in funcţiune nici după 
apăsarea repetată a tastei de deparazitare, atunci 
trebuie inştiinţată firma specializată.

2.7 Întreţinerea

În cazul efectuării de lucrări de întreţinere la cazanul de 
încălzire, la arzător şi la boiler, trebuie respectate 
indicaţiile de montaj şi întreţinere!

ATENŢ IE!

Dacă instalaţia de încălzire nu 
funcţionează în caz de îngheţ, de exemplu 
datorită unui deranjament, atunci aceasta 
trebuie protejată împotriva ingheţului.

INDICAŢ IE!

Furnizorul este obligat prin lege să 
efectueze sau să dispună efectuarea 
curăţării şi a întreţinerii instalaţiei.
Curăţarea şi întreţinerea trebuie efectuate 
anual! Cu această ocazie se verifică 
întreaga instalaţie privind funcţionarea 
ireproşabilă.
Defectele depistate trebuie înlăturate.
Vă recomandăm să încheiaţi un contract 
de întreţinere cu o firmă specializată.



Buderus Heiztechnik GmbH, 35573 Wetzlar
http://www.heiztechnik.buderus.de

e-mail: info@heiztechnik.buderus.de

Firma specializată în instalaţii de încălzire:


